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Let's Look at Art!
Bathers at Asnières

Class

No.

Name

Title: Bathers at Asnières

Artist: Georges Seurat (1859–1891)

Year: 1884

Medium: Oil on canvas

Museum: The National Gallery, London, London

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ The boy in the orange hat

☐ The seated young man

☐ The brown dog

☐ Factory smoke

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. bather ●

2. riverbank ●

3. rest ●

4. lazy ●

a. ●  のんびりした・けだるい

b. ●  水浴びする人

c. ●  川岸

d. ●  休む
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Bathers at Asnières
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

rest　/　lazy　/　riverbank　/　bather

1. Some  are in the river.

2. A young man sits on the .

3. They  on the grass on their day off.

4. It is a  summer afternoon.

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

This is Asnières, northwest of Paris. On a summer day, young men bathe in the River Seine or relax on

the grass beside it. Georges Seurat finished this painting in 1884, when he was 24. It was his first big

work, and it is three meters wide. It is now in the National Gallery in London.

1. This painting was accepted by the Salon in 1884. T / F

2. Factory chimneys can be seen in the distance. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

What island can you see across the river on the right?

A. La Grande Jatte

B. Île de la Cité

C. Île Saint-Louis

D. Mont-Saint-Michel
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Bathers at Asnières
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. bridge / of / are / a / factories / river, / there / the / and / other / On / side / the .

2. river / This / is / afternoon / a / by / summer / a .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

grass　/　water　/　summer　/　sitting

This is a (1)  afternoon by a river. On the left, some young men are relaxing on the

(2) . In the middle, a young man is (3)  by the (4) . On the

right, two boys are in the river. In the background, there are factories and a bridge.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: on the other side of — e.g. On the other side of the river, there are factories and a

bridge.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

What do you think the boy in the orange hat is calling out?

Why do you think Seurat put factories in a picture about a holiday?
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Answers & Notes
Bathers at Asnières　アニエールの水浴（ジョルジュ・スーラ・1884）

Class

No.

Name

1 Find it!

The boy in the orange hat＝オレンジの帽子の少年／The

seated young man＝座る若者／The brown dog＝茶色い犬／

Factory smoke＝工場の煙

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–b（bather＝水浴びする人）　2–c（riverbank＝川岸）　3–d

（rest＝休む）　4–a（lazy＝のんびりした・けだるい）

4 Fill in the blanks

1. bathers　Some bathers are in the river.

川で水浴びをしている人もいます。

2. riverbank　A young man sits on the riverbank.

若者が川岸に座っています。

3. rest　They rest on the grass on their day off.

彼らは休みの日に草の上で休みます。

4. lazy　It is a lazy summer afternoon.

のんびりした夏の午後です。

5 Read — T / F

【本文の訳】パリの北西にあるアニエール。夏の日、セーヌ

川の岸辺で、若者たちが水浴びをしたり、草の上に寝そべっ

たりしてくつろいでいます。描いたのはジョルジュ・スー

ラ。24歳のとき、1884年に完成させた最初の大作で、幅は3メ

ートルもあります。今はロンドンのナショナル・ギャラリー

にあります。

1. F　この絵は1884年のサロンで入選した。

解説：サロンには落選し、同じ年のアンデパンダン展に

出品されました。

2. T　遠くには工場の煙突が描かれている。

解説：休日の川辺のすぐ近くに、工場の町があったので

す。

6 Quiz

A　問：右奥の川向こうに見える島はどこ？

選択肢：A グランド・ジャット島／B シテ島／C サン・ルイ

島／D モン・サン＝ミシェル

解説：スーラが次の大作で描いたグランド・ジャット島で

す。

7 Put the words in order

1. On the other side of the river, there are factories and a

bridge.

川の向こう側には、工場と橋があります。

2. This is a summer afternoon by a river.

これは川辺の夏の午後です。

💡 on the other side of（〜の向こう側に）：川や道をはさん

だ向こう側は on the other side of。across もほぼ同じ意味で

す。

8 Complete the description

(1) summer　(2) grass　(3) sitting　(4) water

9 Describe（模範解答）

This is a summer afternoon by a river. On the left, some young

men are relaxing on the grass. In the middle, a young man is

sitting by the water. On the right, two boys are in the river. In

the background, there are factories and a bridge.

これは川辺の夏の午後です。左では、若者たちが草の上でく

つろいでいます。真ん中では、若者が水辺に座っています。

右では、二人の少年が川に入っています。奥には工場と橋が

あります。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. What do you think the boy in the orange hat is calling out?

オレンジの帽子の少年は、何と呼びかけていると思いま

すか？

2. Why do you think Seurat put factories in a picture about a

holiday?

スーラはなぜ、休日の絵に工場を描きこんだのだと思い

ますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

川向こうは、あの『グランド・ジャット』 右奥の川向こうに

見える緑の岸は、グランド・ジャット島です。スーラは次の

大作で、その島で休日を過ごす人々を描きました。『アニエ

ールの水浴』と『グランド・ジャット島の日曜日の午後』

は、川をはさんで向かい合う2枚なのです。
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